SPEEDTRACKER MACH IV WOODLAND COMBO

The SPEEDTRACKER MACH IV is designed to complement your equipment
perfectly. With its tri-colour cerakote paint in woodland camouflage and
matching parabolic adapter, this combo offers both style and functionality.

3-meter measuring capability with the Parabolic Adapter

Bluetooth enabled for instant data transfer and control via mobile phone
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Compact size with easy mounting to a weaver rail system
=0.1% accuracy for precise measurements

To learn more about the SPEEDTRACKER MACH IV and its features, please
refer to the product manual.

Attributes

e Name: SPEEDTRACKER MACH IV WOODLAND COMBO
¢ Manufacturer: SEKR-TEK

e Product no.: EU2011045

o Mfr. No.: ST-STM4-WC

¢ Make: SEKR-TEK

¢ Model: Mach IV

¢ Delivery weight: 0.4kg

¢ Shipping height: 120mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 200mm


https://swisssafety.com/media/files/LNS-MACH4.pdf
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Speedtracker Mach IV Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Speedtracker Mach IV Woodland Combo. This product is designed to enhance your

measurement capabilities with style and functionality. To ensure safe use and to maximize the performance of
your Speedtracker Mach IV, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the device for any visible damage before use.

Keep the product away from moisture and extreme temperatures.

Store the device in a safe place, out of reach of children and pets.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Electrical Safety: Ensure that the Bluetooth functionality is used in a safe manner. Avoid exposure to
water and do not attempt to repair electrical components yourself.

* Measurement Accuracy: Always confirm the accuracy of measurements by crossreferencing with other
reliable measuring tools.

¢ Mounting Safety: When mounting the device to a weaver rail system, ensure that it is securely
attached to avoid it falling during use.

¢ User Awareness: Be aware of your surroundings when using the Speedtracker Mach 1V, especially in
busy or crowded areas.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o ldentify a suitable location on the weaver rail system for mounting the Speedtracker Mach IV.
o Securely attach the device using the provided mounting hardware.
o Ensure that the device is level and stable before use.

2. Usage:

[¢]

Turn on the Speedtracker Mach IV by pressing the power button.

Connect the device to your mobile phone via Bluetooth for data transfer.
Select the measurement mode suitable for your needs.

Use the parabolic adapter to measure distances accurately up to 3 meters.
After use, power off the device to conserve battery life.

o
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Disposal Instructions
¢ Dispose of the Speedtracker Mach IV in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of electrical components in regular household waste.
¢ Consider recycling options for the device and its packaging.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Speedtracker Mach IV, please refer to the product manual or visit the
manufacturer's website for support.



Guide de Sécurité pour le SPEEDTRACKER MACH
AY)

Introduction

Merci d'avoir choisi le SPEEDTRACKER MACH IV. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de suivi
de vitesse tout en garantissant votre sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des
conseils d'utilisation et des informations sur la maniére de vous débarrasser de |'appareil en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le SPEEDTRACKER MACH IV est utilisé uniquement conformément aux instructions
fournies dans ce manuel.

Ne laissez pas les enfants utiliser cet appareil sans supervision d'un adulte.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes, telles que la pluie ou la neige,
pour prévenir les dommages.

Vérifiez régulierement I'état de I'appareil pour détecter toute usure ou dommage.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne point jamais le SPEEDTRACKER MACH IV vers les yeux ou ceux d'autrui.

Ne modifiez pas I'appareil de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Evitez de toucher les parties chaudes de I'appareil pendant son fonctionnement.

Assurezvous que l'adaptateur parabolique est correctement fixé avant d'utiliser le produit.

Ne tentez pas de démonter I'appareil ; cela pourrait annuler la garantie.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'appareil est éteint avant de commencer I'installation.
2. Montage:

o Fixez le SPEEDTRACKER MACH IV sur un systeme de rail weaver.

o Assurezvous que l'appareil est solidement fixé pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
3. Adaptateur:

o Installez I'adaptateur parabolique en suivant les instructions fournies.

o Vérifiez qu'il est correctement aligné et sécurisé.

Utilisation

1. Allumage:
o Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer I'appareil.
2. Connexion Bluetooth:
o Activez le Bluetooth sur votre téléphone mobile pour connecter le SPEEDTRACKER MACH IV.
o Suivez les instructions a I'écran pour établir la connexion.
3. Mesure de Vitesse:
o Positionnezvous a une distance appropriée pour effectuer la mesure.
o Appuyez sur le bouton de mesure pour commencer le suivi.
. Données:
o Consultez les données affichées sur votre téléphone pour une analyse instantanée.
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le SPEEDTRACKER MACH IV avec les déchets ménagers.
» Recyclez I'appareil conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
e Consultez un centre de recyclage local pour vous débarrasser de maniére appropriée de I'appareil.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre SPEEDTRACKER MACH IV, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client.

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le SPEEDTRACKER MACH IV en toute sécurité. Veuillez
le lire attentivement et le conserver pour référence future.



Sakerhetsinstruktioner for Speedtracker Mach IV
Sand Camo Combo

Introduktion

Tack for att du valt Speedtracker Mach IV Sand Camo Combo. Denna produkt ar utformad for att ge en saker
och effektiv anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och produktens funktionalitet, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Speedtracker Mach IV ar utformad fér saker anvandning och uppfyller EU:s
sakerhetsstandarder.

Riskhantering: Produkten tacker risker som inte adresseras av andra EUlagar.

Online shopping: Sakerhetskraven galler aven for onlinekdp.

Extra skydd: Ytterligare skyddsatgarder finns for sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.
Snabbvarningar: Hall dig informerad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand produkten endast i enlighet med instruktionerna i denna manual.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera Speedtracker Mach IV pa ett vavskenesystem enligt instruktionerna i produkthandboken.
o Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna.
o Kontrollera att den paraboliska adaptern ar korrekt ansluten.

2. Anvandning:

o

SIa pa enheten och aktivera Bluetooth for att ansluta till din mobiltelefon.

F6lj instruktionerna pa mobilappen for att borja mata hastighet.

Anvand produkten inom den angivna matkapaciteten pa 3 meter.

Observera att produkten har en kontinuerlig radar och 6verforingstid pa upp till 4 timmar.
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Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten med hushallsavfall.

¢ Folj lokala avfallsregler for elektroniska produkter.
e Atervinn produkten om méjligt, eller Iamna den till en auktoriserad insamlingspunkt fér elektronikavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten. Hall dig informerad om eventuella
aterkallelser eller sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Speedtracker Mach IV pa ratt sétt kan du
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.
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